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ADVANCED CHEMICAL PROTECTION Type 5/6

Anciennement connu comme : AIphaTec® 1500 - Model 138

Combinaison de protection
SMS filtrant les particules,
pour une protection
chimique lIégére et un
confort respirant.

o Protection spécialisée : L'AlphaTec® 1500
Stitched & Taped - Model 138 assure une légere
résistance chimique* et il est prouvé qu'il filtre 100
% des particules de plus de 3 microns, y compris les
fibres d’'amiante, comme le chrysotile.

e Respirabilité accrue : Grace a la perméabilité a
I'air et a la vapeur d’'eau de son tissu SMS, cette
combinaison de protection offre également aux
utilisateurs une protection contre le stress
thermique.

e Réduction des risques de défauts de surface
: L'absence de silicone réduit considérablement le
risque de transfert de contaminants sur le métal
avant la mise en peinture.

e Ajustement et caractéristiques améliorés : La
coupe optimisée de ce vétement extérieur de
protection améliore encore le confort et il est doté
d'une capuche en trois parties pour une protection
accrue.

e Durabilité améliorée : AlphaTec® 1500 Stitched
& Taped - Les coutures cousues du modele 138
assurent une protection plus solide.

*Cette combinaison de protection offre une

protection CE de catégorie lll, type 5/6.
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Secteurs industriels Applications

e Matériel industriel et e [nspection (saisie,
biens d’équipement vérification et

e Construction marguage)

e [ndustrie chimique e Opérations de

désamiantage

e Manipulation de
poudres

e Travaux généraux de
maintenance/entretien

CARACTERISTIQUES ET AVANTAGES PRINCIPAUX

e Tissu SMS filtrant les particules : Filtre 100 % des
particules de plus de 3 microns*.

e Conception perméable a I'air et a la vapeur d'eau
: Moins de risques de stress thermique

e Composition sans silicone : Convient aux
applications de peinture par pulvérisation

*Selon le test de pénétration des particules de KAKEN
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Performance Standards

EN ISO 13688:2013 ﬁ

Information produit

Information produit
Tailles disponibles
Couleur

Pays d’origine

Matériau du produit

Référence du produit
Vue d’ensemble des normes
Type de couture

Durée limite de stockage
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TYPES TYPE 6 EN 1073-2

S, M, L, XL, 2XL, 3XL, 4XL, 5XL

Bleu marine

Chine

Tissu SMS

1500 - Modele 138

CATEGORIE Il CE (Type 5, Type 6, EN 1073-2)

Coutures piquées et recouvertes d'une bande thermocollée

5 years
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Composants de la combinaison

Composants de la combinaison

(o -1 1 AL (e U e LR e Al Combinaison a capuche trois pans, avec élastique au niveau de la capuche, des poignets, de la taille et
des chevilles. Fermeture a glissiere frontale double curseur avec rabat-tempéte repositionnable.

Pour en savoir plus, visitez le site www.ansell.com ou contactez-nous aux coordonnées suivantes :

Région Europe, Moyen-Orient et Afrique Région Amérique du Nord Australie

Ansell Healthcare Europe NV Ansell Healthcare Products LLC Ansell Limited

T. +32 (0) 2 528 74 00 T: +1800 800 0444 T: +611800 337 041
Région Asie-Pacifique Région Amérique du Sud et Caraibes

Ansell Global Trading Center Ansell Commercial Mexico S.A. de C.V.

T: +603 8310 6688 T: +52 442 2481544 / 248 3133

Ansell ainsi que le nom des produits suivis des symboles ™ et ® sont des marqgues commerciales ou déposées d'Ansell Limited ou de ses filiales. Brevets
déposés aux Etats-Unis et brevets en instance aux Etats-Unis ou dans d’'autres pays : www.ansell.com/patentmarking © 2024 Ansell Limited. Tous droits

réservés.

Ni le présent document, ni aucune information vy figurant, émise par Ansell ou pour son compte, ne constituent une garantie de la qualité marchande ou de n S e
I'adéquation d'un quelconque produit Ansell avec une application particuliére. Ansell décline toute responsabilité quant a I'adéquation de gants sélectionnés

par un utilisateur avec une application spécifique. e S ———
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